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— Platesc un taco de la tine si plusez cu jumatate
de cheeseburger.

Ma uit la carti. Am o pereche de popi si una de optari.
Mi se pare o mana buna. Dar am invatat regulile poke-
rului abia acum douéazeci de minute. Sunt din Serenity,
New Mexico, unde nimeni nu stie poker pentru ca-i joc
de noroc.

Credeti-ma, asta nu-i nici pe departe cea mai mare
ciudatenie a locului aluia.

— Hai, Eli. Raméi sau te arunci? intreaba Randy
Hardaway.

Si el e tot din Serenity, dar traieste in lumea reala
de vreo doua luni deja, deci stie mai multe decat mine
despre lucruri ca pokerul.

Al treilea jucator, Malik Bruder, isi pune cartile pe
COVOT.

— Gata. Eu ies.

— Trebuie sa spui ma arunc, il corecteaza Randy.
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— Cum vrei tu. Hai s mancam. Mor de foame.

— Asta nu-i méncare, astea sunt jetoanele noastre,
insistd Randy. Dacd méncam acum, nu mai avem pe
ce paria. Redevine méncare dupa ce se termina jocul.

Rad.

— Pana atunci ai sa castigi tu tot.

— Daca sunt binedispus, poate ma gandesc sa impart
cu voi. Gata, hai sa jucam.

Tai o bucata din burgerul meu cu un cutit de plas-
tic §1 o pun pe caserola de spuma in care {inem potul.

— Bine, zic, eu am doua perechi.

— N-ajunge, chicoteste Randy, aratandu-si ména:
trei sesari. Mari fraieri mai sunteti! Parca ati fi termi-
nat gradinita ieri.

— Ha! pufneste Malik. Gradinita seamana cu New
Yorkul, in comparatie cu locul din care am evadat.

Malik nu exagereaza cind spune ,evadat®. N-am
plecat pur si simplu din Serenity; am scapat de-acolo
fugind in mare viteza cu un camion. Ar putea fi o
poveste grozava, numai ca unul dintre noi — un baiat
pe nume Hector — n-a scapat cu viata.

in usa camerei lui Randy se aude o bataie — semna-
lul secret care inseamna ca Malik si cu mine nu tre-
buie si ne imbrancim ca si vedem cine apuca sa se
ascunda sub pat si cine ramane sa se inghesuie in dula-
pul plin pana la refuz. N-avem voie sa stam la Academia
McNally, scoala cu internat unde invata Randy. Dar aici
am venit dupa ce am evadat. Randy era singurul om pe
care-1 cunosteam in lumea de afara. Fusese expediat la
scoala aceea pentru ca se apropia prea tare de adevarul
ca ,,perfecta noastra comunitate“ era o mare minciuna.
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Usa se deschide si intra Kevin, colegul de camera al
lui Randy, impreuna cu inca un baiat. Sunt incarcati
améandoi cu pungi si caserole de spuma.

— Vesti bune — avem resturi de pizza si niste pui
prajit...

Lui Kevin 1i cad ochii pe bulucul de mancare pe care
mizam la poker.

— Bravo, mersi. Noi ne punem gatul la bataie si
jefuim cantina ca sa-i hranim pe prietenii vostri fugari
si flamanzi, iar voi jucati poker pe mancare!

— O s-0 méncam, pana la urma, explica Randy. Nu
uita ca ne trebuie ceva si pentru fete. Probabil ca sunt
moarte de foame.

— Vin cu voi, se hotaraste Malik. Poate ca macar ele
0 sad-mi dea sd mananc. Plus cA mama imi spunea tot
timpul s& nu ma joc cu méncarea.

Se opreste brusc, iar eu imi dau seama ca se gandeste
la ai lui. Elisi iubeste parintii, mama mai ales, care l-a
rasfatat si l-a tratat ca pe un print. Eu n-am problema
asta. Nu-1 aveam decat pe tata, iar el s-a dovedit geful
intregului Proiect Osiris — alaturi de miliardara pe care
n-o cunoastem niciunul dintre noi.

Nu ca vreunul dintre parintii nogtri ne-ar fi fost
parinti cu adevarat — adica in sens biologic. Noi suntem,
de fapt, clone si facem parte dintr-un experiment
secret smintit. Intregul oras Serenity a fost creat spe-
cial pentru Proiectul Osiris. Noi eram cobal, soareci de
laborator. De asta a trebuit sa fugim de acolo. A fost
singura noastra sansa sa traim cu adevarat.

Randy nu-i clona, dar viata lui s-a invartit in jurul
Proiectului Osiris la fel de mult ca a oricaruia dintre
noi. Cand a devenit prea curios sa afle de ce unii eram
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»speciali“, parintii lui — parinti adevarafi — au preferat
sa-1 expedieze la McNally, ca sa nu riste compromiterea
experimentului. Cred ca l-a durut.

in afara de Randy, nimeni de la McNally nu stie
despre ce-i vorba. Nici méacar el nu cunoagte intreaga
poveste; n-a aflat inca dupd cine am fost clonati.

As vrea sa nu fi aflat nici eu.

Ne uitdm prin crapatura ugii si ne asiguram ca nu
ne vede nimeni.

— Putem merge... incepe Malik.

Bam! Zgomotul nu-i foarte puternic, dar simfim
parca un mic cutremur. Cladirea pare sa se reageze pe
temelii.

Kevin ne ingfaca pe amandoi, ne trage inapoi in
camera, tranteste usa si o incuie.

Malik, care-iun tip voinic si nu-i obisnuit sa fie apucat
asa, se smulge din ména lui, cu maxilarul inclestat.

— Ce-a fost asta? intreb eu, destul de zguduit.

Randy ma conduce la fereastra si ne uitam printre
jaluzele la aleea principala de afara. Un steag urias zace
pe iarba — acolo unde niciun steag n-ar trebui sa ajunga.
Doua mogéldete care se impleticesc pe picioare incearca
frenetic sa impatureasca matasea umflata de vant.

— Treaba asta se intampla cel putin de doua ori pe
saptamana, explica Randy. Steagul e enorm si scripe-
tele-i rupt, asa ca pustii mai mici nu-l pot ménui.

— Fascinant, lalaie Malik. Iar mie ar trebui sa-mi
pese pentru ca...?

Raspunsul la intrebare sare in ochi atunci cand din
cladirea administratiei iese alergand si dand din maini
un barbat scund si indesat, imbracat in costum. Nu
intelegem ce spune, dar e clar ca-1 besteleste pe copii
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ca au lasat steagul sa atinga solul, lucru cu desavarsire
interzis.

— Asta-i directorul, domnul Ross, ne informeaza
Kevin.

Daca ne prindea pe drum spre caminul fetelor, ne-am
fi trezit la trei metri de el.

— Mai stati cateva minute sa-gi faca numarul obis-
nuit, ne potoleste Randy. Nu-i om rau, daca nu-i pui la
socoteala laudarogenia. Tmi aminteste un pic de tatal
tau.

Mai ca-i spun ce gtie deja — ca tatal meu chiar este
un om rau — adica, concret, e un savant nebun. Dar nu
pot dezvalui asta de fata cu Kevin.

In cele din urma, predica se termina, iar steagul
e impaturit si pus la pastrare peste noapte. Dupa ce
domnul Ross se intoarce in cladirea directiunii, Malik
si cu mine luam mancarea si o stergem spre caminul
fetelor.

Pe drum vedem céativa elevi care ne privesc banui-
tor. Dupa spusele lui Randy, circula zvonuri despre noi:
suntem nigte nou-veniti pe care n-a avut nimeni ocazia
sa-i cunoasca; suntem prieteni si/sau veri in vacanta de
la 0 gcoald cu program permanent; suntem elevi veniti
din strainatate. Ultima varianta e preferata mea, caci
nu exista tara pe lumea asta mai straina decat Sere-
nity, New Mexico. Spre norocul nostru, copiii de la aca-
demie sunt prea prinsi de vietile lor ca sa-si bata capul
insistent cu noi.

Cei care ne ascund au primit explicatia cea mai apro-
piata de realitate. Randy le-a spus ca am fugit de la
el din oras. Asta-i adevarul - chiar daca omite detalii
importante.
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Ajungem la camera 122 si bat in uga semnalul secret.

Nu raspunde nimeni,

Bat din nou, mai tare. Se aud fojgaieli si usa se crapa
putin.

— Am adus méncare, zice Malik nerdbdator. Aveti
trei secunde sa ne dati drumul inauntru, altfel mananc
si partea voastra.

Tori Pritel ne baga repede inauntru. Camera e mai
mica decat a lui Randy, dar mai draguta, cu mobila
mai buna si televizor prin satelit. i apartine asistentei
medicale de la Academia McNally, care e plecata pentru
trei saptamani la o gcoala din Maryland, intr-un pro-
gram de schimb de experienta.

Amber Laska, al patrulea membru al grupului nos-
tru, nici macar nu se uita la noi. E complet absorbita
de o emisiune de stiri. De cAnd am plecat din Sere-
nity, am devenit toti obsedati de presa. Acasa, Proiec-
tul Osiris controla strict televiziunea, radioul, chiar si
internetul. Eram feriti de orice informatie referitoare
la infractiuni, conflicte sau violenta. Pana si istoria care
ni se preda era curatata de amanunte neplacute precum
razboaiele si revolutiile. Singurul motiv pentru care
stiam ce e minciuna era ca sa ni se spuna ca nimeni
din Serenity n-a mintit vreodata. In Serenity nu exis-
tau secrete — daca nu tinem cont de faptul ca tot orasul
era secret. Iar noi nu trebuia sa aflam asta.

Si iatd-ne acum, patru clone evadate si ajunse in mij-
locul unei lumi care e absolut un mister pentru noi. La
MecNally suntem oarecum la adapost, dar nu mai putem
raméane multa vreme. Mai devreme sau mai tarziu, zvo-
nurile despre noi vor ajunge pana la profesori.
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Intindem méancarea primita pe covor, ca la picnic.
Malik culege de pe jos un stetoscop si il ridica tinandu-1
de-o ureche.

— Asta pentru ce-i?

— Probabil ca-i al asistentei, raspunde Tori. Dar noi
il folosim ca sa ascultam ce se intampla in camera de
alaturi.

— Va spionati vecinii? tataie Malik dezaprobator din
buze. Nu-i deloc in spiritul Serenity. O sa vi se scada
nota la recunostinta.

Ea roseste.

— Nu spionam. Incercam doar sa intelegem despre
ce vorbesc copiii reali.

— Si? insist eu.

— Discuta o gramada despre un individ numit Bur-
lacul. Ma gandesc ca o fi din guvern. Si despre Star-
bucks — asta-i un restaurant din Pueblo. Cred ca-i
super-elegant, pentru ca toate chestiile pe care le poti
comanda au nume lungi, straine. A, si despre zombi.
f&gtia inca nu ne-am dat seama ce sunt, ridica ea din
umeri. Bijuterii, poate.

— Mie-mi suna a cercei, sugereaza Malik fara prea
mare interes. Hai s& mancam.

Ne apucam de infulecat. Pana la urma, mirosul de
pizza calduta o da gata si pe Amber, care ni se alatura.

— Tocmai am vazut un reportaj despre oameni care
se imbolnavesc, dar nu pot merge la doctor deoarece
nu-si permit! spumega ea printre inghititurile fliman-
de. In ce univers este permis asa ceva?

—1In asta, ii spun eu sincer. Si probabil ca nu-i lucrul
cel mai neplacut cu care va trebui sa ne obignuim.

— Pai, e gresit! insista ea, ridicand tonul.
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— Sssst, o atentioneaza Tori. Se presupune ca ne
ascundem.

— Dar in Serenity...

— Valea Fericita n-a fost niciodata un loc real, o
intrerupe Malik, folosind porecla pe care i-a dat-o fos-
tului nostru oras. A fost un ditamai vasul de laborator,
doar ca mai plicticos. Iar noi suntem microbii cultivati
in el.

Simplu spus, Proiectul Osiris este un studiu stiintific
menit sa afle daca oamenii ingrozitori se nasc ingrozi-
tori sau mediul ii face aga. Oare copiii rai crescuti intr-o
comunitate izolata unde nu se petrece nimic rau vor
ajunge adulti rai chiar gi in acest caz?

Problema este urmatoarea: De unde iei bebelusi male-
fici? ,, Tatal“ meu, Felix Frieden — in realitate Hammer-
strom — a gasit o solutie pe cat de oribila, pe atat de
ingenioasa: ii clonezi din adulfi malefici.

Proiectul Osiris a colectat ADN de la unii dintre cei
mai odiosi infractori din sistemul penitenciar si a creat
unsprezece clone —noi patru, sairmanul Hector i inca alti
sase care au ramas in Serenity. Daca o educatie blanda
si sanatoasa poate transforma cele mai mari scursuri
ale lumii in cetateni normali, se dovedeste astfel ca nu
exista oameni rai, ci numai medii periculoase.

Nu trebuia sa stim niciodata adevarul despre noi
ingine. A fost oricum destul de rau s aflam ca singurii
parinti pe care ii cunogteam erau chiar savantii care ne
clonasera. Pe urmad, insd, am descoperit $i micul ama-
nunt ca eram copiile exacte ale unora dintre cei mai
viciosi infractori care au trait vreodata.

Unul dintre noi—un baiat, asta-i clar — este clonat dupa
Bartholomew Glen, faimosul Ucigas Rebus. Imposibil de



Verdict: infractor

stiut sigur care anume. Fotografiile lui Glen de pe inter-
net infatigeaza un detinut de varsta mijlocie, ras in cap,
cu ochi patrunzatori si cu o expresie nebuneasca pe chip.
Niciunul dintre noi nu seamana cu el — sau poate ca
semanam toti. Peste cateva zeci de ani unul dintre noi
va arata leit, lucru in stare sa ne sperie de moarte. Cat
priveste restul, nici macar nu putem presupune dupa
cine am fost clonati, iar asta e gi mai de speriat.

Urmatoarele momente le dedicam modului zdravan
de a manca, perfectionat de Malik. Pana si Amber, care
tine mereu regim, infuleca felii de pizza una dupa alta.
E un lucru marunt, dar dovedesgte faptul ca am inceput
sa traim ca niste fugari. Fugarii mananca de parca n-ar
sti cAnd mai au ocazia — gi chiar nu stiu. Cand am ajuns
prima oara la McNally, rezerva de jeleuri ascunsa in
sertarul unde-si tine Randy lenjeria a fost prima méan-
care pe care am vazut-o dupa aproape doua zile.

— Grozava haleala, mormaie Malik cu gura plina.

— Nu-i aga, stii bine, zice ganditoare Tori. Mai degraba
avem nevote de ea. Acum ag da orice pentru chiftelele cu
ardei iute ale lui Steve.

Ii spune tatalui ei pe nume — adica savantului pe
care-1 credea tata.

Malik se uita la ea si ridica o spranceana.

— Ai remugcari, Toribilo?

Ea il priveste aspru.

— Am plecat pentru ca n-aveam de ales — am inteles
toti asta. Dar nu schimbéa cu nimic faptul ca mi-e dor
de parintii mei.

Malik nu se da batut.

— Singurii nostri parinti sunt pipetele si eprubetele.



